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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus. The MAINS plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall

remain readily operable.

Warning: the user shall not place this apparatus in the confined area during the operation so that the mains switch

can be easily accessible.

N

Read these instructions before operating this
apparatus.

Keep these instructions for future reference.
Heed all warnings to ensure safe operation.

Follow all instructions provided in this document.

SR <

Do not use this apparatus near water or in locations
where condensation may occur.

6. Clean only with dry cloth. Do not use aerosol or liquid
cleaners. Unplug this apparatus before cleaning.

7. Do not block any of the ventilation openings. Install
in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong is provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plug, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-
over.

13. Unplug this apparatus during lighting
storms or when unused for long
periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

The lightning flash with arrowhead symbol, within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient

magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is in-
tended to alert the user to the presence of important operat-
ing and maintenance (servicing) instructions in the literature

accompanying the appliance.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.

CAUTION: Use of controls or adjustments or performance
of procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure.
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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of the WM
series of wireless kit for use with active speak-
ers. With either the stereo or mono WM Kkits,
you are now fast on your way to becoming
completely wireless in your audio set up. The
WM modules are not only fantastic in style
and convenience, however; they are incred-
ibly easy to use, as this manual will no doubt
prove.

Please have a thorough read of this user’s
manual before operating the WM modules.
Inside this guide you will find information on
the ease of your wireless set up, as well as
some great troubleshooting tips and a com-
plete run-down on your modules’ features.
After reading, place the manual in an easy to
remember place so that you can come back
to it in future if ever necessary.

SYSTEM COMPONENTS

WM-SYS1 includes:
1x WMB6O single channel transmitter
1x WMA40-L receiver module

WM-SYS2 includes:

1x WM70 dual channel transmitter

1x WM40-L left channel receiver module
1x WM40-R right channel receiver module

WM-SYS3(D) includes :

1x WMG6O single channel transmitter

1x WM400(D)-L receiver

2x power supplies for WM60 and WM400(D)-L
M6, M8, M10 screws

Velcro strip

WM-SYS4(D) includes :

1x WM70 dual channel transmitter

1x WM400(D)-L left channel receiver

1x WM400(D)-R right channel receiver

3x power supplies for WM70, WM400(D)-L and
WM400(D)-R

M6, M8, M10 screws

Velcro strip

WM SERIES
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FEATURES

Common Features

e Wireless system for saving the audio ca-
bles between your mixer and active
speakers
16 user-selectable frequencies
RF carrier frequency range :
614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

e Operating range: 165-210ft. (50-70m, en-
vironment dependent)

e Internal squelch and mute circuit mode
can resist extraneous noise

WMB60 Additional Features

e Single channel stand-alone transmitter
e Signal/Clip indicator

e External power supply

WM70 Additional Features

e Dual channel stand-alone transmitter

e Signal/Clip indicator

e Volume control to set the appropriate
level to avoid clip

e Mono/Stereo switch for easy setting in
mono or stereo sound system

e 16 preset channel encoder will decide
the left and right channel frequencies
automatically

e External power supply

WM40-L & WM40-R Additional Features

e Left or Right channel receiver module to
be installed in any Phonic Performerpow-
ered speaker
Power indicator
True diversity receiving mode

WM SERIES

WM400-L&WM400-R Additional Features

e Stand-alone UHF wireless receiver,
working with any active speakers
Indicators for power on, AF and RF
Antenna: external, threaded connector
M6, M8, M10 screws and velcro strip
included for attaching receiver unit to any
active speakers
Audio output connectors: XLR out
12 VDC external power supply (country
dependent)

WM400D-L & WM400D-R plus:

e 300 ms digital delay processor for
compensation of different distance
speakers

e 0.1 millisecond to 300.0 millisecond delay
range, delay adjustment may be made
with 0.1 millisecond precision

e 30 preset EQ curves and variable high cut
and low cut filters

e 4-digit display to indicate frequency
channel and delay, plus AF, RF and delay
bypass indicators
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QUICK SETUP

Single Channel Setup

Users are able to wirelessly send a monau-

ral signal through the WM60 transmitter and

WM40-L/ WM400(D)-L receiver.

1. Plug the mixer’s main output (with a line-
level signal) to either the XLR or 1 /4” input
of the WM60 transmitter.

2. Connect the provided DC power supply to
the WM60’s and WM400(D)-L's power in-
put and an appropriate AC power source
and turn it on.

3. Adjust the channel on both the WM60 and
WM40-L/ WM400(D)-L so they are identi-
cal. If you wish to send and receive a signal
successfully, this is of utmost importance!

4. Adjust the WM60's and WM400(D)-L 's
antenna into a vertical position.

5. SYS1: Slide the WM40-L receiver into
the Performer’s Wireless Module Recepta-
cle on the top right hand side of the speak-
er (right hand side, when facing the rear of

\

" WM40L is inside the slot of
\\ Phonic Performer speaker
8

....... ey

WM-SYS1: Single Channel Setup

the speaker ) and screw it into place. Be
sure to move the module’s antennas (pro-
truding from the case) to either side of
the module. Ideally, the antennas should
be taped to the wall of the module slot.
SYS3: Attach the WM400(D)-L to the
speaker by H6, H8 screws or velcro strip.
Connect the WM400(D)-L's XLR output
to the input of your active speaker.

.SYS1: Setthe WIRELESS / WIRELESS

MIC switch on the rear panel of the Pho-
nic performer speaker to the “Wireless”
Position, and set the wireless volume
control to around 3 o’clock position.
SYS1/SYS3: Turn the WM60 on first,
then the WMA40-L or WM400(D)-L.

. SYS1: Turn the WM60 on first, then the

Performer Speaker.

. Provided you have a signal going out

of your mixer, and your Speaker is
turned on, the wireless transmission

should be working.

Any active speaker

WM400-L

PHONIC

WM-SYS3: Single Channel Setup

WM SERIES
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Dual Channel Setup

Users are able to wirelessly send ste-

reo signals through the WM70 transmitter

and WM40-L / WM40-R or WM400(D)-L /

WM400(D)-R receivers.

1. Plug the mixer’s main stereo output (with a
line-level signal) to the left and right inputs
(both XLR and 1 /4" inputs can be con-
nected to the combo-jacks) of the WM70
transmitter.

2. Connect the provided DC power supply to
the WM70’s and WM400(D)’s power input
and an appropriate AC power source.

3. Adjust the channel on the WM70 and both
WM40s/ WM400(D)'’s so they are identical.
If you wish to send and receive a signal
successfully, this is of utmost importance!

4. Make sure the WM70 is switched to “ste-
reo” mode.Turn the left and right level con-
trols to around 3 o’clock position.

5. SYS2: Insert the left and right antennas
into the left and right antenna plugs on the
WM70, and leave them sitting vertically for
the best range.

= ;

T, WM40-L & WM40-R is inside the | 7

WM-SYS2: Dual Channel Setup
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SYS4: Attach the WM400(D) to your active
speaker by the included M6, M8 and M10
screws or velcro strip.Connect appropri-
ate audio cables to the WM400(D)s’ XLR
outputs and your speakers’ inputs.

. SYS2: You can then insert the WM40-L and

WM40-R receiver modules into the Phonic
Performers’ wireless module receptacles
on the top right hand side (when facing
the rear of the speaker) of the speakers
(Use the WM40-L on your left speaker, the
WM40-R on your right). Move the modules’
antennas (protruding from the case) and
tape them to each side of the module slot.

. SYS2/SYS4: Set the WIRELESS / WIRE-

LESS MIC switch on the rear panel of the
Phonic performer speaker to the “Wire-
less” Position, and set the wireless volume
control to around 3 o’clock position.

. Turn the WM70 on first, then the Performer

Speaker.

. Provided you have a signal going out of

your mixer, and your Speaker is turned on,
the wireless transmission should be work-

ing.

Any active speaker

WM-SYS4: Dual Channel Setup
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WM60 TRANSMITTER 6. XLR Input — this jack accepts balanced

XLR inputs from line-level sources. Both

the 1/4” jack and the XLR jack run in par-
allel.

7. DC In — plug DC end of the supplied DC

@ power adaptor into this jack, and the other

end into a suitable AC power source to al-

PHONIC WM6 0 low the WM60 to be powered. Please en-

o sure you use the DC power supply (12V,

SEL ‘:ffn AE 300mA) provided with this unit, as using

=ON |MOFF

s another power supply could cause dam-

age.
®© @ 6
1. Sig/Clip Indicator — the LED indicator will WM?O TRANSMITTER

light up green when a signal is being re-
ceived by the WM60 transmitter. It will turn
red when the signal level becomes exces- g (3? @P <5P
sive, just 4dB before clipping.

2. Channel Selector — adjusting this dial
to one of the preset channels allows the
WM60 to know which frequency to send
the wireless information at. The wireless
receiver should be set to the identical chan-
nel if transmission is to occur successfully.

3. On/Off Button — this button turns the
WM60 on and off. 1. Left and Right Sig/Clip Indicators — the

4. Antenna — this is the WM60’s antenna. Ad- LED indicator will light up green when
just it so it sits in a vertical position when a signal is being received by the WM70
the device is in use (change the position transmitter. It will change to red when the
if the wireless signal quality is poor). Push signal level becomes excessive, just 4dB

the antenna in to release it before adjust- before clipping.
ing its position. 2. Trim Control — these controls adjust the

level of the signal received via the Combo
inputs on the rear that will be sent wire-

Front Panel

WIRELES ST RANSMITTE R

Front Panel

PHONIC

Rear Panel
5. 1/4” Input — this jack accepts balanced lessly.
and unbalanced 1/4” inputs from line-level 3. Channel Selector — adjusting this dial
sources. to one of the preset channels allows the
@ @ @ WM70 to know which frequency to send
the wireless information at. Each preset
@ channel will transmit both the left and right
2 13 signals, so that the WM40-L, WM40-R,
030 WM400(D)-L and WM400(D)-R wireless
Q O - receivers (if set to the identical channel)
@ will receive the signal successfully.

8 WM SERIES
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4. Stereo/Mono Selector — This will allow
users to change the wireless signal sent
from the WM70 to be alternated between
a mono and stereo signal.

5. On/Off Button — this button turns the
WM70 on and off. An LED will illuminate
under this button when it is on.

?
\ |

®

6. Left and Right Combo Input — this jack
accepts both balanced and unbalanced
1/4” and XLR inputs from line-level sources
(such as the main output of a mixer).

7. Left and Right Antennas - this for the in-
sertion of the WM70’s left and right anten-
nas. Insert the antennas and adjust them
to sit in a vertical position when the device
is in use. Screw the antenna in to lock it
into place.

8. DC In — plug DC end of the supplied DC
power adaptor into this jack, and the other
end into a suitable AC power source to al-
low the WM70 to be powered. Please en-
sure you use the DC power supply (12V,
750mA) provided with this unit, as using
another power supply could cause dam-
age.

Rear Panel

WM SERIES

WM40-L AND WM40-R
RECEIVERS

Insert the wireless receivers into the Active
Performer Speakers to allow them to receive
signals sent by the wireless transmitters.
These modules should be inserted and fixed
into the right hand side (when facing the rear
of the speaker) compartment at the top of
the speaker, and screwed into place with an
M3x4 screw.

©),

N—r

s
Byl A

gﬁ:&g PHONIC (§o, \eer
AUES wmao.L

o-
210FE  wiRELESS RE§EIVER

© ©

1. Channel Selector- adjusting this dial to one
of the preset channels allows the WM40 to
know which frequency to look for the wire-
less information. The wireless transmitter
should be set to the identical channel if
transmission is to occur successfully.

2. On Indicator— this LED indicator illumi-
nates when the WM40 Receiver is pow-
ered.

3. Antenna- The wireless receiver’s antenna
comes in the form of 2 small wires protrud-
ing from the casing. When you insert the
module into the appropriate slot on the
Performer speaker, it is best to sticky-tape
the antennas to either side of the compart-
ment wall.

IMPORTANT

Whenever using the WM40L or WM40R,
the included short pin should be inserted
into the unused wireless microphone mod-
ule slot to enable the wireless module to
be used.



PHONIC

INSTALLING THE WMA40-L
AND WM40-R IN THE PER-
FORMER SPEAKERS

1. Unscrew the module cover (on the top-right,

while facing the rear of the speaker) on the
Performer speaker.

. Slide the WM40 module into the socket.
. Use the provided screw to fasten the WM40

module to the Performer speaker.

. Use sticky — tape to attach the 2 antenna

wires to the rear-inner wall of the module
slot, ensuring they do not cross one another.
This will allow for greater quality of recep-
tion.

5. Replace the module cover.

10

WM400(D) RECEIVERS

These wireless receivers can be used in con-

junction with any active speaker. The receiver

can be attached to the speaker by screwing it
into the stand’s screw socket.

1. 4 Digit Display(WM400D-L and WM400D-
R only) — This display will allow users to
see the properties that are currently in use
by the WM400D, whether you are adjust-
ing the receiver channel (indicated by CH),
the EQ settings (indicated by EQ), the de-
lay time (indicated by only the delay time
in milliseconds) or the high and low pass
filters (indicated by a H or L, respectively).
This display will light up when the device is
turned on.

2. AF Indicators PHONIC

— When this LED wintcs sceven
is illuminated, itin- (1 )—
dicates that there C
is an audio signal
being received by
the WM400(D) re-
ceiver.

3. RF Indicators — When the RF indicator il-
luminates, it shows that the transmitter’s
signal is being received successfully. If for
some reason this LED does not turn on,
check your DC power input and pre-set
channel configuration and try again.

4. Bypass Indicator(_only for WM400D-L
and WMA400D-R) - this LED will light up
when the digital processing feature of the
WM400(D) receiver is off.

5. Power Button — hold this button down for 2
seconds to power up the unit.

ffﬁ =
©

WM SERIES
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6.Bypass Button (WM400D-L and WM400D-
R only) — push this button to turn the digital
processing feature on and off.

7. Up and Down Buttons (WM400D-L and
WM400D-R only) — these buttons are used
to adjust the properties of various features
built-into the WM400D’s. Pushing up or
down will initially simply allow users to ad-
just the channel that the transmitter is us-
ing. If you push both of these buttons at
the same time, it will jump to the next set-
ting that can be edited. You can then adjust
the properties by pushing the up and down
buttons. These settings will come in the fol-
lowing order:

Channel Settings :
CHO-CH9,CHA-CHF
Delay Settings :

0.0 — 300.0 milliseconds

EQ Mode :

P1 - P30 (see the EQ table for
a full rundown on EQ presets)
Low Cut Filter :

L 20 (Hz) - L 12 (kHz)

High Cut Filter :

H 20 (kHz) — H 60 (Hz)

(High and low cut filters are adjusted in 1 Hz

increments; 10Hz increments above 1kHz)

8. Channel Selector (WM400-L and WM400-
R only) — adjusting this dial to one of the
preset channels allows the WM400 to
know which pre-set frequency to look for
the wireless information. The wireless
transmitter should be set to the identical
channel if transmission is to occur suc-
cessfully.

9. Power Indicator (WM400-L and WM400-R
only) — this LED indicator illuminates when
the WM400 receiver is powered.

10. Antenna — this is the WM400(D)’s anten-
na. Adjust it so it sits in a vertical position
when the device is in use (change the po-
sition if the wireless signal quality is poor).
Push the antenna in to release it before
adjusting its position.

WM SERIES
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12.

13.

-

. DC In and clip — plug DC end of the sup-
plied DC power adaptor (12V DC, 200mA)
into this jack, and the other end into a
suitable AC power source to allow the
WM400(D) to be powered. The accom-
panying clip ensures the DC head of the
power supply is kept securely in place.
XLR Output — this jack accepts XLR con-
nectors to feed the signal from the Wire-
less Receiver to the Speaker.

Fixing — Use this hole to secure the
WM400(D) receiver into the mounting
socket of your speaker by using accom-
panying M6, M8 or M10 screws.

arl S

PHONIC
WM400-R
WIRELESS RECEIVER

66

@ @

11
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WM400(D) POWER MODES

Since some users will mount their WM400(D)
with a speaker in a high position, Phonic
thought it would be handy to make it so us-
ers could keep the power on constantly, as
long as power is supplied to the unit and thus
avoiding having to climb up high to push the
power button. To make this adjustment, users
are advised to follow the follow procedure:

1.

Remove the two screws on the rear of the
WM400(D) receiver and the antenna.

. Remove the screw on the bottom of the

3. Remove the rear section of the casing by
gripping the WM400(D) on both sides,
squeezing and lifting up, in the process
detaching the small clips within the cas-
ing.

4. A small switch should be visible on the

PCB. Flick it to the left to ensure the power
of the WM400(D) does not turn off without
you pushing the power button.

5. Be sure to replace the casing and screws
before using the WM400(D) receiver.

WM400(D) beside the XLR output (the
screw closer to the rear panel).

Unscrew the antenna

Unscrew the two screws
located on the rear panel

00V WMD$2:01 203

H ©8£903/34

\ 1oorwm JINIOH A

Unscrew the screw on
just below the XLR jack

Move the switch to the left to ensure the
poweris always on.To the right, the
power button will need to be pushed and
held down to turn the unit on.

o —

12 WM SERIES
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THE WM400D’S DIGITAL FEATURES

Channel Mode

The channel number of the WM400D will be
displayed in the 4 digit display, unless adjust-
ments are being made to other feature’s prop-
erties. The channel number set should match
that of the WM60 or WM70 transmitter to al-
low the wireless system to work successfully.

Delay Mode

Changing the delay allows audio engineers to
compensate for the distance between speak-
ers on stage and audience members at the
rear of the venue. Using the delay effect on a
speaker at the rear will ensure the audio from
the stage reaches audience members at the
rear at approximately the same time as the
audio from the rear-speaker. The delay time
is adjusted in 0.1 millisecond increments, be-
tween 0 and 300 milliseconds (holding the up
or down button down speeds up the adjust-
ment time)

EQ Mode

The different EQ modes allow users to adjust
various frequencies of audio to enhance cer-
tain instruments, remove sibilance, feedback
and other undesirable noises, and improve
the overall fidelity of sounds. There are 30
presets to choose from (check EQ Preset
page for more information), the titles of which
describe what the effect does to your audio.
The default setting, PO, is completely flat.

Low Cut Filter

Alow cut filter allows users to cut low frequen-
¢y sounds, ensuring stage rumble and other
unwanted low-frequency sounds are removed
from your audio. This can also help adjust the
frequency to be more suitable for use with
tweeters. The low cut filter’s cut off frequency
is adjusted in 1 Hz increments (10 Hz incre-
ments over 1kHz) between 10 Hz and 12 kHz.
The default setting is 20 Hz.

WM SERIES

High Cut Filter

The high cut filter allows users to remove
unwanted high-frequency sounds, which can
help to remove high frequency hiss and feed-
back, as well as make the audio signal more
suitable for use with subwoofer speakers.
The high cut filter’s cut off frequency is ad-
justed in 1 Hz increments (10 Hz increments
over 1kHz) between 20 kHz and 60 Hz. The
default setting is 20 kHz.

TROUBLESHOOTING

No signal?

e Ensure both transmitter and receiver are
set to the same channel.

e Check the power lights on both receiver
and transmitter. If one of them is off, check
the device's power supply is connected
correctly.

e Make sure the “wireless” volume control on
the Performer speakers is turned up (WM-
SYS1 and WM-SYS2 only).

Weak signal?

e Try maintaining a better line-of-site connec-
tion between the transmitter and receiver.

e Change both transmitter and receiver to a
new frequency.

Poor quality signal?

e |t is important to remember that no other
devices should be sending signals on the
same frequency channel that you are us-
ing.

o |f another device is found on the same
frequency channel, find another suitable
channel.

13
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CONNECTING THE WM400(D) TO A SPEAKER

Users can connect the WM400(D) Receiver modules to an active speaker using
a mounting point or the included velcro strips, as indicated.

Mounting Point Velcro Strip

Velcro-Hooks

Velcro-Hooks

/

I

WM SERIES
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SPECIFICATIONS

WM60
Type : Single Channel Transmitter
RF Frequency : 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)
Oscillation Type : PLL
Preset Channels : 16 Channels
Frequency Response : 50 Hz ~ 18 kHz +3dB
Bandwidth : 24 MHz
Stability : + 0.005%
Frequency Deviation : + 40 kHz
LED Indicators : Power On/Off, Sig/Clip
Power : External Adaptor, 12 VDC
Output Power : <50 mW
Dimensions : 98x35x126 mm
(2.83"x 1.38" x 4.96")
Net Weight : 350 g (0.77 Ibs)

WM70

Type : Dual Channel Transmitter

RF Frequency : 614.175~804.800 MHz (FCC)

614.175-864.800 MHz (CE)

Oscillation Type : PLL

Preset Channels : 16 Channels (stereo)

Frequency Response : 50 Hz ~ 18 kHz +3dB

Bandwidth : 24 MHz

Stability : + 0.005%

Frequency Deviation : + 40 kHz

LED Indicators : Power On/Off, Sig/Clip

Power : External Adaptor, 12 VDC

Output Power : <50 mW

Dimensions : 140 x 43.5 x 179 mm
(5.5"x1.7"x 77

Net Weight : 325 g (0.72 Ibs)

WM400-L and WM400-R

RF Sensitivity : -100 dBm

Image Rejection : 75dB

T.H.D.: <0.5% @ 1KHz

LED indicator : Power On, RF, AF

Squelch : Pilot Tone & Noise Mute

Audio Output Connector : XLR

Output Impedance : 200Q

Power Requirement : 12VDC, 200mA external
power supply (country dependent)

Dimensions : 88.5 x 133 x 36.7 mm

(3.5"x5.2"x1.4")
Net Weight : 145 g (0.32 Ibs)

WM SERIES

WM40-L and WM40-R

Type : Single Channel Receiver

Preset Channels : 16 Channels

RF Frequency : 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

Frequency Stability : —=0.005%

S/N Ratio : >100 dB

RF Sensitivity : -100 dBm

Image Rejection : 75 dB

T.H.D.: <0.5% @ 1 kHz

LED Indicator : Power On

AF Output Impedance : 600Q Unbalanced

Squelch : Pilot Tone & Noise Mute

Operation Voltage : 6 ~ 8 VDC, 500 mA

WM400D-L & WM400D-R
Digital Delay : 0.1 millisecond to 300.0
millisecond delay range, delay
adjustment may be made with
0.1 millisecond precision
Extra features : 30 preset EQ, Low-cut and
High-cut filter
Display : 4-digit display for delay time,
frequency channel, EQ mode and
Hi-cut/Lo-cut modes
Controls : power on/off, bypass,
up and down
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10.

1.

12.

13.

14.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones antes de operar este
aparato.

Mantenga este instructivo para futuras referencias. a PRECAUCION

RIESGO DE SHOCK ELECTRICO
NO ABRIR

Preste atencién a todas las advertencias
para asegurar una operacion adecuada.

Siga todas las instrucciones indicadas en este PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE SHOCK ELECTRICO

instructivo. NO REMUEVA LA TAPA (O LA CUBIERTA)
No utlize este aparato cerca del agua o en lugares NO HAY REFACCIONES DENTRO
donde se puedan dar condensaciones. MANDE A SERVICIO CON EL PERSONAL CALIFICADO

Limpie solamente con lienzos secos. No utilice
aerosol ni limpiadores liquidos. Desconecte este
aparato antes de limpiarlo.

El simbolo con una flecha encerrado en un triangulo
equilatero, es para alertar al usuario de la presencia de

“’voltaje peligroso”” no aislado dentro del chasis del
No bloque ninguna de las aberturas de ventilacion.

. . . . producto que pudiera ser de magnitud suficiente para
Instale segun las instrucciones del fabricante.

constituir un riesgo de shock eléctrico a las personas.

No lo instale cerca de cualquier fuente de calor como

radiadores, registros de calor, estufas, u otro aparato El punto de exclamacion dentro de un triangulo equilatero
(incluyendo amplificadores) que produzcan calor. es para alertar al usuario de la presencia de instrucciénes
No deshaga la opcién de seguridad del plug importantes de operacién y mantenimiento (servicio) en la
polarizado o aterrizado. Una clavija polarizada tiene dos literatura que acompaiia el equipo.

cuchillas una mas grade que la otra. Una clavija del tipo

polarizado tiene dos cuchillas y un diente. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de shock o fuego

La cuchilla mas ancha o el tercer diente esta incluido  eléctrico no exponga este aparato a la lluvia o a la
para su seguridad. Si esta clavija no se acomoda en  humedad.

su toma corriente, consulte un electricista para que PRECAUCION: No use controles, ajustes, no realice
cambie el toma corriente obsoleto. procedimientos diferentes a los especificados,

Proteja el cable de electricidad de ser pisado o ©sto puede resultar en una peligrosa exposicion
picado particularmente en la clavija, los receptaculos  a la radiacion.

y en el punto donde estos salgan del aparato.

No pise los cables de alimentaciéon de AC.

Utilice solamente accesorios o demas cosas
especificadas por el fabricante.

Transporte solamente con un carro. pedestal. tripie
abrazaderas o mesas espedicifadas
por el fabricante, o incluidas con el
aparato. Si se utiliza un carro,
tenga precaucion cuando mueva el
carro con el aparato para evitar lesiones
de cualquier tipo.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o
cuando no se ocupe en periodos largos de tiempo.

Refiera todo el servicio al personal calificado.

Se requiere de servicio cuando el aparato a sido dafiado en
cualquier manera, por ejemplo cuando el cable de alimentacion de
voltaje o la clavija han sido dafiados, si se ha derramado liquido o si
algun objeto a caido en el aparato, o si el aparato ha sido expuesto

a la lluvia o a la humedad, no funcione normalmente p I I D N I C
o si ha sufrido una caida.
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INTRODUCCION

Felicidades por tu compra del kit inalambrico
de la serie WM, para ser utlizado con
altavoces activos. Ya sea con el kit mono
0 estéreo, ya estas en tu camino de
convertir tu sistema de audio en un sistema
completamente inalambrico. Los modulos
WM no solo son fantasticos en estilo y en
conveniencia, también son increiblemente
faciles de utilizar, y este manual probara su
sencillez y simplicidad.

Por favor dé un vistazo completo y lea
este manual del usuario antes de utilizar
los moédulos WM. Dentro de esta guia
encontraras informacion acerca de la sencilla
configuracion inaldmbrica, asi como grandes
consejos para solucionar problemas y una
explicacién completa de las caracteristicas
de los médulos. Después de que leas este
manual, guardalo en un lugar de facil acceso
y facil de recordar para futuras consultas.

WM SERIES

COMPONENTES DEL SISTE-
MA

WM-SYSL1 incluye:
1x WMB60 transmisor de un solo canal
1x WM40-L modulo receptor

WM-SYS2 incluye:

1x WM70 transmisor de canal dual

1x WM40-L médulo receptor de canal
Izquierdo

1x WM40-R modulo receptor de canal
Derecho

WM-SYS3(D) incluye :

1x WMB60 transmisor de un solo canal

1x WM400(D)-L receptor

2x Fuentes de alimentacion para el WM60 y
WM400(D)-L

Tornillos M6, M8, M10

Tira de Velcro

WM-SYS4(D) incluye :

1x WM70 transmisor de canal dual

1x WM400(D)-L médulo receptor de canal
Izquierdo

1x WM400(D)-R mddulo receptor de canal
Derecho

3x Fuentes de alimentacion para el WM70,
WM400(D)-L y WM400(D)-R

Tornillos M6, M8, M10

Tira de Velcro

17
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CARACTERISTICAS

CARACTERISITCAS COMUNES

e Sistema inalambrico para eliminar los
cables de audio entre tu mezcladora y tus
altavoces activos

e 16 frecuencias seleccionables por el usuario

e Rango de frecuencia de la portadora de
RF:
614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

e Rango de operacion: 165-210 pies. (50-
70m, dependiendo del ambiente)

e Circuitos de Squelch y Mute internos
para resistir ruido externo

WMG60 Caracteristicas Adicionales

e Transmisor stand-alone de un solo canal
e Indicador Signal/Clip (Sefial / Recorte)

e Fuente de alimentacion externa

WM70 Carateristicas Adicionales

e Transmisor stand-alone de un canal
dual
Indicador Signal/Clip (Sefal / canal dual)
Control de volumen para ajustar
adecuadamente los niveles para evitar clip
en la sefal

e Selector Mono/Estéreo para facil con-
figuracion de sistema mono o estéreo

e 16 presets de canales de codificacion
que decidiran las frecuencias de canales
Izquierdo y derecho automaticamente

e Fuente de alimentacion externa

WM40-L & WM40-R Caracteristicas

Adicionales

e Maodulo receptor de canal izquierdo o
derecho para ser instalado en cualquier
altavoz Performer de Phonic

e Indicador de encendido

e Madulo receptor con sistema verdadero
True Diversity

18

WM400-L&WM400-R Caracteristicas
Adicionales

Receptor Stand-alone UHF inalambrico,
funciona con cualquier altavoz activo
Indicadores para Encendido, AF y RF

e Antena: externa, conector roscado

Tornillos M6, M8, M10 y tira de velcro
incluidos para instalar la unidad
receptora a cualquier altavoz activo

e Conectores de salida de audio XLR
e Fuente de alimentacion externa a 12

VDC (dependiendo del pais)

WM400D-L & WM400D-R ademas presenta:

Procesador con delay digital de 300 ms
para compensar las diferentes distancias
entre altavoces

Rango de delay de 0.1 milisegundos a 300
milisegundos, el ajuste de delay debera
hacerse con wuna precision de 0.1
milisegundos

30 curvas de preset de EQ vy filtros pasa
bajas y pasa altas variables

Display digital de 4 digitos para indicar el
canal de frecuencia y delay, ademas de
sus indicadores de AF, RF y bypass de
delay.

WM SERIES
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CONFIGURACION RAPIDA

Configuracion de canal tnico

Los usuarios pueden enviar inalambricamente

una sefial monoaural a través del transmisor

WMBG6O y los receptores WM40-L/ WM400(D)-

L.

1. Conecta la salida principal de tu mixer (con
un nivel de linea) a la entrada XLR o 1/4”
del transmisor WM60.

2. Conecta la alimentacién de DC incluida
a la entrada de energia de WM60 y
WM400(D)-L y a una fuente de energia
AC adecuada, luego enciendalo.

3. Ajusta el canal en ambos WM60 y WM40-
L/WM400 (D)-L de tal manera que sean
idénticos. Si deseas transmitir y recibir
una sefal con éxito, esto es de suma
importancia!

4. Ajusta la antena del WM60 y WM400 (D)-L
en posicion vertical.

5. SYSL1: Desliza el receptor WM40-L dentro
del receptaculo de moddulo inalambrico
de Performer en el superior derecho de
altavoz (lado derecho cuando mira la parte
posterior de altavoz), instala el receptor
atornillandolo a la cavidad. Asegurate de

<

B 3 o

\\ WMAOL esté dentro del siot del
$ altavoz Performer de Phonic

7 PHoNIC wso )

WM-SYS1: Configuracién de Canal Unico

WM SERIES

remover las antenas del mddulo
(liberandolas del gabinete) a cualquier
lado del médulo. Idealmente las antenas
deberéan ser instaladas en la pared de
la ranura de moédulo.

SYS3: Instala el médulo WM4000(D)-L
al altavoz utilizando los tornillos H6, H8 o
tira de velero. Conecta la salida XLR del
WM400(D)-L a la entrada de tu altavoz
activo.

. SYS1: Coloca el selector WIRELESS /

WIRELESS MIC localizado en el panel
trasero del altavoz Performer a la posicion
“Wireless”, y coloca el control de volumen
inalambrico  aproximadamente a la
posicién de hora 3.

SYS1/SYS3: Enciende primero el WM60,
después de eso enciende al WM40-L o
WM400(D)-L.

. SYS1: Enciende primero el WM60, luego

enciende el altavoz Performer.

. Una vez que la sefal de la mixer sea

enviada y tus altavoces sean activados,
la transmision inalambrica debera de
funcionar a la perfeccion.

WM400-L

PHONIC wieo )

WM-SYS3: Configuracién de Canal Unico
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Configuracion de Canal Dual

Los usuarios podran enviar una sefal estéreo
inalambricamente a través del transmisor
WM70 a los receptores WM40-L / WM40-R o
WM400(D)-L / WM400(D)-R.

1. Conecta la salida estéreo principal de

20

. SYS2: Inserta las

tu mixer (con una sefial de nivel de
linea) a la entrada izquierda y derecha
(ambas entradas XLR y 1/4” pueden ser
conectadas a jacks-combo) del transmisor
WM70.

. Conecta la alimentaciéon de DC incluida

al WM70 y WM400(D) y conéctalo a un
tomacorriente adecuado.

. Ajusta el canal en WM70 y ambos WM40s/

WM400(D) de tal manera que sean
idénticos. Si deseas transmitir y recibir
una sefial con éxito, esto es por demas
importante!

. Asegurate de que el WM70 este en

la modalidad “estéreo”. Coloca los
controles de nivel izquierdo y derecho
aproximadamente a la posicién de hora 3.
antenas izquierda
y derecha en los conectores
correspondientes en el WM70, y asegurate
de que estan colocadas en posicion vertical
para que utilicen el mejor rango posible.

L | WM40-L & WM40-R esta dentro del

|=52ou slotdel altavoz Performer de Phonic .
> J P

WM-SYS2: Configuracién de Canal Dual

. SYS2 |/ SYS4:

SYS4: Instala el médulo WM4000(D) al
altavoz activo utilizando los tornillos M6,
M8 y M10 o tira de velero. Conecta los
cables de audio apropiados a las salidas
XLR del WM400(D) y a las entradas de tu
altavoz. .

. SYS2: Ya puedes colocar los mddulos

receptores WM40-L y WM40-R dentro de
receptaculos de moédulo inaldmbrico de
Performer de Phonic en la parte drecha
superior (cuando mira la parte posterior
del altavoz) de los altavoces (Use WM40-
L en su altavoz izquierdo, WM40-R en
el derecho). Mueve las antenas de los
modulos y encintalas a cada lado del slot
de los médulos.

Coloca el selector
WIRELESS / WIRELESS MIC localizado
en la parte trasera del altavoz Performer
de Phonic, en la posicion “Inalambrico”
y, coloca el control de volumen de
inalambrico en la posicién alrededor de la
hora 3.

. Enciende primero el WM70, luego enciende

el altavoz Performer.

. Una vez que la sefial de la mixer sea

enviada y tus altavoces sean activados,
la transmision inalambrica debera de
funcionar a la perfeccion.

WM400-R

WM-SYS4: Configuracién de Canal Dual

WM SERIES
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WM60 TRANSMISOR 5. Entrada 1/4” — Estos jacks aceptan

entradas balanceadas y desbalanceadas
Panel Frontral

@

PHONIC wMé 0

WIRELES ST RANSMITTE R

7
6.

SIG/EL 1P ¢ A
Pt c =ON |moFF
% ]

O @ 6

. Indicador Sig/Clip— El indicador LED se
iluminara en color verde cuando se reciba
una sefial desde el transmisor WM60. Se
encendera en color rojo cuando la sefial
sea muy excesiva, justo 4dB antes que se
presente recorte en la sefial (clipping).

. Selector de Canal- Al ajustar este
marcador a uno de los presets de canal,
permitira al WM60 saber en que frecuencia
enviar la informaciéon inalambrica. El
receptor inaldmbrico debera estar en
el mismo idéntico canal para que la
transmision inalambrica sea exitosa.

. Botén de encendido / apagado (On/Off)—
Este boton enciende y apaga al WM60.

. Antena— Esta es la antena del WM60.
Ajustala de tal manera que quede
bien instalada en una posicién vertical
cuando este en uso (cambia la posicion
si la calidad de la sefal es muy pobre).
Presiona la antena para liberarla y luego
ajustar su posicion.

Panel Trasero

WM SERIES

1/4” desde sefales de nivel de linea.

6. Entrada XLR — Este jack acepta entradas
XLR balanceadas desde sefiales de nivel
de linea. El jack XLR y el jack 1/4” ambos
corren en paralelo.

7. Entrada DC — Conecta el extremo DC
de adaptador DC suministrado a este
jack y, el otro extremo a una fuente
AC adecuada que permite alimentar a
WMB60. Por favor asegurese de utilizar la
fuente de alimentacion DC (12V, 300mA)
proporcionado con esta unidad, ya que
utilizar otra podria causar dafio.

WM70 TRANSMISOR

Panel Frontal

PHONIC

1. Indicadores Sig/Clip lzquierdo vy
Derecho— El indicador LED se iluminara
en color verde cuando se reciba una sefial
desde el transmisor WM70. Se encendera
en color rojo cuando la sefial sea muy
excesiva, justo 4dB antes que se presente
recorte en la sefial (clipping).

2. Control de Trim — Este control ajusta el
nivel de la sefal recibida via las entradas
combo en la parte trasera, entradas que
seran enviadas inalambricamente.

3. Selector de Canal - Al ajustar este
marcador a uno de los presets de canal,
permitira al WM70 saber en que frecuencia
enviar la informacién inaldambrica. Cada
preset de canal transmitira ambas sefales
izquierda y derecha, de tal manera que
los receptores inalambricos WM40-L,
WM40-R, WM400(D)-L y WM400(D)-R (si
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esta seteado a canal idéntico) recibiran la
sefial exitosamente.

4. Selector Estéreo / Mono — Este permitira
a los usuarios cambiar las sefales
inalambricas en el WM70 ser alternadas
entre sefiales estéreo o sefiales mono.

5. Botén de encendido / apagado (On/Off)
— este selector encendera y apagara al
WM70. Se iluminara un indicador LED
cuando este selector este encendido.

Panel Trasero

@
5 &

6. Entrada combo Izquierda y Derecha
— Estos jacks aceptan ambas sefales
balanceadas y desbalanceadas 1/4” y
XLR, desde sefales de nivel de linea
(como la salida principal de una mixer).

7. Antenas lzquierda y Derecha — Esta
es desde la insercion de las antenas
izquierda y derecha de WM70. Ajustala de
tal manera que quede bien instalada en
una posicion vertical cuando esté en uso.
Atornille la antena para ajustarla en lugar.

8. Entrada DC — Conecta el extremo DC de
adaptador DC suministrado a este jack y,
el otro extremo a una fuente AC adecuada
que permite alimentar a WM70. Por favor
asegurese de utilizar la fuente de alimen-
tacion DC (12V, 300mA) proporcionado
con esta unidad, ya que utilizar otra podria
causar dafio.

22

WMA40-L Y WM40-R RECEP-
TORES

Inserta los receptores inalambricos den-
tro de los altavoces activos Performer para
permitirles recibir sefiales enviadas por los
transmisores inalambricos. Estos maddulos
deberan ser insertados vy fijados dentro de
los compartimientos en la parte superior del
altavoz (lado derecho, viendo al altavoz de
frente) vy, fijarlos atornillandolos en su lugar
con un destornillador M3x4.

1. Selector de Canal — Al ajustar este mar-
cador a uno de los presets de canal, per-
mitird al WM40 saber donde buscar la
informacién enviada inaldmbricamente.
El transmisor inalambrico debera de tener
los canales idénticos al receptor esto para
que el sistema funcione adecuadamente.

2. Indicador de Encendido — Este indica-
dor LED se iluminara cuando el Receptor
WM40 es encendido.

3. Antena — La antena de receptor ina-
lambrico viene en forma de 2 pequefios
alambres sobresalientes de la cubierta.
Cuando insertes el modulo dentro de las
ranuras apropiadas del altavoz Performer,
serd mejor adherir bien a los lados de
compartimiento.

©),
\k =2/ )/
5:% PHONIC (3, \orr

© @

IMPORTANTE

Cuando se utilice el WM40L o el WM40R, el
pin pequefio incluido deber de ser insertado
dentro de la ranura del médulo de micréfono
inalambrico no utilizado para permitir que el
moédulo inalambrico no utilizado sea utiliza-
do.

a0-L
WIRELESS RE¢EIVER

WM SERIES
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INSTALANDO LOS WMA40-L
Y WM40-R EN LOS ALTAVO-
CES PERFORMER

1.

Destornilla la tapa del médulo(en la parte
superior derecha viendo la parte posterior
de altavoz) en los altavoces Performer.
Desliza el médulo WM40 dentro de la
ranura.

Utiliza el tornillo incluido para instalar el
modulo WM40 al altavoz Performer.
Utiliza cinta adhesiva para colocar los 2
cables de antena en la parte trasera inter-
na de la ranura de los médulos, asegurate
de que no se crucen entre ellos. Esto per-
mitird una mayor calidad de recepcion.
Coloca nuevamente la cubierta del médu-

WM SERIES

RECEPTORES WM400(D)

Estos receptores inalambricos pueden ser

utilizados en conjunto con cualquier altavoz

activo. El receptor puede ser instalado en

el altavoz al atornillarlo en el socket del

pedestal.

1. Display de 4 Digitos (solo en WM400D-
L y WM400D-R) — Este display permitira
a los usuarios ver las propiedades que
estén en uso por el WM400D, ya sea que
ajustes el canal de recepcion (indicado por
las letras CH), la ecualizacion (indicada
por las letras EQ), el tiempo de delay
(indicado solo por el tiempo de delay en
milisegundos), o los filtros de paso alto
0 bajo(letras H o L, respectivamente). El
display se iluminara cuando el dispositivo
este encendido.

2. Indicador AF PHENIC
— Cuando este wontetes necevER
indicador LED se @*
ilumina, indica @7

que se esta
recibiendo  una
sefial de audio en
el WM400(D).

3. Indicador RF — Cuando el indicador
LED RF se ilumina, indica que la sefal
de transmisor esta siendo recibido
exitosamente. Si por alguna razon este
LED no se ilumina, revisa tu alimentacion
de DC y la configuracion de canal, y
después inténtalo nuevamente.

4. Indicador de Bypass (solo en WM400D-
L y WM400D-R)- Este LED se iluminara
cuando el proceso digital del WM400(D)
este desactivado.

PHONIC
WM400-R
WIRELESS RECEIVER

==
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5. Interruptor de Encendido — Presiona
este selector por mas de 2 segundos
para encender la unidad.

6. Selector Bypass (Solo en WM400D-L y
WM400D-R) — presiona este interruptor
para encender y apagar la opcion de
procesamiento digital.

7. Selectores arriba y abajo (Up — Down)
(Solo en WM400D-L y WMA400D-R) —
Utilizalos para ajustar las propiedades de
las diferentes caracteristicas integradas en
el WM400D. Presionandolo arriba o abajo
inicialmente permitird alos usuarios ajustar
el canal donde se esta transmitiendo. Si
presionas ambos selectores al mismo
tiempo, saltara al siguiente ajuste. Podras
ahora ajustar las distintas propiedades
subiendo o bajando con estos selectores.
Los ajustes vienen en el siguiente orden:
Configuracion de Canal :
CHO-CH9,CHA-CHF
Ajustes de Delay :

0.0 — 300.0 milisegundos

Modalidad de EQ :

P1 - P30 (vease la tabla de

ecualizacion para una lista completa de los
presets de EQ)

Filtro de Corte Bajo:

L 20 (Hz) — L 12 (kHz)

Filtro de Corte Alto:

H 20 (kHz) — H 60 (Hz)

(Los filtros de corte alto y bajo se ajustan en in-

crementos de 1Hz, y 10Hz después del 1kHz)

8. Selector de Canal (solo en WM400-L y
WM400-R) — Al ajustar este marcador a
uno de los presets de canal, permitira al
WM400 saber en que frecuencia buscar
la informacién inaldmbrica. El transmisor
inaldmbrico debera estar en el mismo
idéntico canal para que la transmision
inaldmbrica sea exitosa.

9. Indicador de encendido (Solo en
WM400-L y WM400-R) — Este indicador
LED se iluminara cuando este encendido
el receptor WM400.

24

10.Antena—Estaes la antena del WM400(D).
Ajastala de tal manera que quede
bien instalada en una posicion vertical
cuando este en uso. (Cambia la posicién
si la calidad de la sefial es muy pobre).
Presiona la antena para liberarla y luego
ajustar su posicion.

11.Entrada de DC y Clip — Conecta el
extremo DC de adaptador DC suministrado
(12V DC, 200mA) a este jack y, el otro
extremo a una fuente AC adecuada que
permite alimentar a WM400(D). El clip que
lo acompafa asegurara el conector para
no ser desconectado.

12.Salida XLR — Este jack acepta conectores
XLR para alimentar la sefial del receptor
inaldambrico al altavoz.

13.Unién - Utiliza esta cavidad para
asegurar al receptor WM400(D) al socket
de montaje en tu altavoz utilizando los
tornillos M6, M8 o M10.

¢

PHONIC

WM400-R
WIRELESS RECEIVER

66
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MODALIDADES DE ALI-
MENTACION WM400(D)

Debido a que algunos usuarios montaran
su WM400(D) a un altavoz en una posicion
elevada, Phonic pensé que seria muy Uutil
hacer que los usuarios pudieran mantener
la alimentacion constante, todo el tiempo
para no tener que subirse a una escalera
y encender o apagar la unidad. Para hacer
esto, los usuarios deberan seguir el siguiente
procedimiento.

1. Remueve el tornillo de la parte trasera del
receptor WM400(D) y también la antena.
Remueve el tornillo en la parte de abajo
del WM400(D) a un lado de la salida XLR
(el tornillo cercano al panel trasero).

007 HMDS9:01 204
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3. Remueve la seccion trasera de la cubierta
sujetando ambos lados del WM400(D),
presionando y levantando, en el proceso
quita los pequefios clips del gabinete.

. Un pequefio interruptor se hara visible
en la tarjeta de montaje (PCB). Coldcalo
hacia la izquierda para asegurar que el
WM400(D) no se apague sin presionar el
selector de encendido.

5. Asegurate de reemplazar y reinstalar los

tornillos y el gabinete antes de encender
y utilizar al WM400(D).

|«¢——— Destornilla la antena

Destornilla los dos tornillos
localizados en el panel trasero

Mueve

Libera el tornillo que esta
justo debajo del jack XLR

el selector a la izquierda para

asegurar que siempre este encendida
la unidad. Si este esta a la derecha, se
necesitara presionar y mantener apretado
el botdn de energia para encender la

unidad.
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CARACERISTICAS DIGITALES DEL WM400D

Modalidad de Canal

El nimero de canal del WM400D sera
mostrado en el display de 4 digitos, a menos
que los ajustes se estan realizando a otras
propiedades de la caracteristica. EI numero
de canal deberda ser igual al del WM60
o al WM70 para permitir que el sistema
inalambrico funcione correctamente.

Modalidad de Delay

Al cambiar el delay los ingenieros de audio
podran compensar la distancia entre los
altavoces en escenario y la audiencia en la
parte posterior de lugar. Utilizando el efecto
de delay a un altavoz localizado en la parte
trasera asegurara que el audio del escenario
alcanzara los miembros de la parte trasera
aproximadamente al mismo tiempo que los
altavoces traseros. El tiempo de delay es
ajustado en incrementos de 0.1 milisegundos,
entre 0 y 300 milisegundos (presionando el
selector de arriba y abajo para acelerar el
ajuste).

Modalidad de EQ

Las distintas modalidades de EQ permitira a
los usuarios ajustar las diferentes frecuencias
del audio para alzar ciertos instrumentos,
remover siseo, remover retroalimentacion y
otros ruidos no deseados Yy, mejorar la calidad
y la fidelidad de los sonidos. Se tienen 30
presets de donde escoger (revisa la tabla de
presets de EQ en este manual para mayor
informacién), los titulos describen lo que
hace cada efecto a tu audio. La configuracion
de fabrica, PO es una curva completamente
plana.

Filtro de Corte Bajo

Se tiene un filtro de corte bajo para recortar los
sonidos de frecuencias graves, asegurando
que sonidos de bajas frecuencias o
vibraciones del escenario sean removidos de
tu audio. Esto también puede ayudar a ajustar
la frecuencia para hacerla mas adecuada
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para utilizarse con tweeters. La frecuencia de
corte esta ajustada en incrementos de 1Hz
(10Hz pasando el 1kHz) entre 10Hz y 12kHz.
El ajuste de fabrica es de 20kHz.

Filtro de Corte Alto

EL filtro de corte alto puede ayudar a
remover sonidos no deseados de alta
frecuencia, lo cual puede ayudar a remover
hiss y retroalimentacion, asi como hacer al
sonido mas adecuado para ser utilizado con
subwoofers. La frecuencia de corte del filtro
de corte alto se ajustara en incrementos de
1Hz (10Hz pasando el 1kHz) entre 20 kHz y
60 Hz. El ajuste de fabrica es de 20kHz.

SOLUCIONANDO PROBLEMAS

Sin Senal?

e Asegurate de que ambos el transmisor y
el receptor tienen el mismo canal.

e Revisa los indicadores de encendido, si
uno de ellos esta apagado, revisa que la
fuente de alimentacion este correctamente
colocada en ambos receptor y transmisor.

e Asegurate de que el control de volumen
“inaldmbrico” en los altavoces Performer
estd subido (WM-SYS1 y WM-SYS2
solamente).

Sefial Débil?

e |Intenta tener una mejor “linea de vista”
(que no se tengan obstaculos) entre los
transmisores y los receptores.

e Cambia ambos transmisores y receptores
a una nueva frecuencia.

Senal con calidad pobre?

e Es importante recordar que ningun otro
dispositivo debiera de enviar sefiales en la
misma frecuencia que tu estas utilizando.

e Si otro dispositivo se encuentra en el
mismo canal de frecuencia, busque otro
canal adecuado.

WM SERIES
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CONECTANDO AL WM400 (D) A UN ALTAVOZ

Los usuarios pueden conectar los médulos receptores WM400 (D) a un altavoz activo utilizando
un punto de montaje o la tira de velcro incluida, como se indica.

Punto de montaje Tirade velcro

Ganchos de velcro
Ganchos de velcro ¢

\
\

\
Ganchos de velcro \

|~ Lazos de velcro

WM SERIES 27
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ESPECIFICACIONES

WM60
Tipo: Transmisor de canal Unico
Frecuencia RF : 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

Tipo de Oscilaciéon: PLL
Preset de Canales: 16 Canales
Respuesta en Frecuencia:50Hz ~18 kHz +3dB
Ancho de Banda:24 MHz
Estabilidad: + 0.005%
Desviacion de Frecuencia:+ 40 kHz
Indicadores LED : Power On/Off, Sig/Clip
Alimentacion:Adaptador Externo, 12 VDC
Potencia de Salida: <50 mW
Dimensiones: 98x35x126 mm

(2.83" x 1.38" x 4.96")
Peso Neto: 350 g ( 0.77 Ibs)

WM70

Tipo: Transmisor de canal Dual

Frecuencia RF : 614.175~804.800 MHz (FCC)

614.175-864.800 MHz (CE)

Tipo de Oscilacion: PLL

Preset de Canales : 16 Canales (estéreo)

Respuesta en Frecuencia :50Hz ~18kHz +3dB

Ancho de Banda : 24 MHz

Estabilidad : = 0.005%

Desviacion de Frecuencia : + 40 kHz

Indicadores LED : Power On/Off, Sig/Clip

Alimentaciéon: Adaptador Externo, 12 VDC

Potencia de Salida : <50 mW

Dimensiones : 140 x 43.5 x 179 mm
(5.5"x1.7"x7)

Peso Neto: 325 g (0.72 Ibs)

WM40-L y WM40-R

Tipo: Receptor de canal unico

Preset de Canales: 6 Canales

Frecuencia RF: 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

Estabilidad de Frecuencia: +0.005%

Relacién Senal/Ruido: >100 dB

Sensibilidad RF : -100 dBm

Rechazo de Imagen: 75 dB

T.H.D.: <0.5% @ 1 kHz

Indicador LED : Power On

Impedancia de salida de Audio Frecuencia

(AF): 600Q Desbalanceados
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Squelch : Tono Pilot & Cancelacion (mute) de
Ruido
Voltaje de Operacién : 6 ~ 8 VDC, 500 mA

WM400-L y WM400-R

Sensibilidad RF: : -100 dBm

Rechazo de Imagen: 75dB

TH.D.: <0.5% @ 1KHz

Indicadores LED: Power On, RF, AF

Squelch: Tono Piloto & Cancelacién (mute) de

Ruido

Conector de Salida de Audio: XLR

Impedancia de Salida: 200Q

Requerimientos de Alimentacion:

12VDC, 200mA fuente de alimentacion externa

(depende del pais)

Dimensiones: 88.5 x 133 x 36.7 mm
(3.5"x5.2"x1.4")

Peso Neto: 145 g (0.32 Ibs)

WM400D-L y WM400D-R

Delay Digital: rango de 0.1 milisegundos a
300.0 milisegundos, el ajuste de delay debera
hacerse con una precision de 0.1 milisegundos
Caracteristicas Adicionales: 30 presets de
EQ, Filtro de Corte-Bajo y Corte-Alto

Display : Display de 4-digitos para tiempo de
delay, canal de frecuencia, modalidad de EQ y
modalidades de Corte-Alto / Corte-Bajos
Controles :encendido/apagado, bypass, arriba
y abajo

WM SERIES
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fePerformerBfAamIFE B E D 1K E.

® ATASEIIZIEMINE.

NS L?
O ERA—IRBER, FARAEEEREER—
EIBE L EMIS.

® MRBZAHECREHZF—MNEEE, K
REEEEMEBE.
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EHEWM400(D)FNS 48
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Velcro-Hooks

Velcro-Hooks (&Y
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A&

WM60

KA. BFEEAHE

B35 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

HEE: PLL

FESNEFEE: 1658

SR : 50 Hz - 18 kHz +3dB

$5%5: 24MHz

faEM: +0.005%

SAEREE: +40 kHz

LEDIERKT: HBIEF/X, FS/I&E

BLiR: SMERELIRIEACES, 12VDC

M TE: <50mwW

R~F: 98x35x126mm (2.83” x 1.38" x 4.96")

E: 350 g(0.77 Ibs)

WM70

KA. WEEEHE

51555 614.175-804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

HFHLE: PLL

TigAEE: 168% (3L{K)

SRERMESZ: 50 Hz - 18 kHz +3dB

5% 24 MHz

FREM: +0.005%

B E: +40 kHz

LED#E7RkT: BIRF/X, FS/IEE

iR SMERriRIERECsE, 12VDC

HMHIhE: <50mwW

R~t: 140 x 43.5 x 179mm (5.5"x 1.7 x 7")

#E: 3259(0.721 Ibs)

WM40-LFIWM40-R

KA. BEEERE

TSR E: 168

SRR 614.175~804.800 MHz (FCC)
614.175-864.800 MHz (CE)

SEFAEM: -0.005%

{&EM2EE: >100 dB

SRR EE: -100 dBm

ERINE: 75dB

THDRIEKEE: <0.5% @ 1kHz

WM SERIES

LEDIERKT: HIBEFRB
AFEIHMEIT: 600 QIETER
IREINE . SIMAEIEIEE
FMERE: 6-8VDC, 500mA

WM400-LF1WM400-R

SIS R EUE: -100 dBm

EEINE . 75dB

THDRIEKKE: <0.5% @ 1KHz

LED#E/~AT: HIEFE, RF, AF

MR SRS HItIEE S

B EO: XLR

B HT: 200Q

BJEZERK: 12VDC, 200mA 5hiE
MRS KT RIERTE)

R~t: 88.5x133x36.7mm(3.5"x 5.2"x 1.4")

%E: 145 g(0.32 Ibs)

WM400D-L & WM400D-R
HAIIER: 0.1 E300.0ZFAYEIRSER,
BEEEAFEM0IZER.

5N INEE: 30TIIREQ, SBAMKEIRIES

BIR: 4 BFEREREE, SEEE, EQE
XIS/ KBEER

=50 BIREF/X, Fi8, £FITWM400D-LFA
WM400D-REIEQFI&
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EQ PRESETS OF WM400D-L AND WM400D-R
EQ PRESETS DEL WM400D-L Y WM400D-R
WM400D-LFAWM400D-R EQTi% 3R

+12
0
-1
+12
0
-12
+12
0

P1
P2
P3

—-—— e == o= -2

- e a» > > e e e -
25 31 40 50 63 80 100 1256 160 200 250 315 400 500 630 800 1K 125K 16K 2K 25K 815K 4K BK 63K 8K 10K 125K 16K 20K

25 31 40 50 63 80 100 125 160 200 250 315 400 500 630 800 1K 125K 16K 2K 25K 315K 4K 5K 63K 8K 10K 125K 16K 20K
25 31 40 50 63 80 100 125 160 200 250 315 400 500 630 800 1K 126K 16K 2K 25K 315K 4K 5K 63K 8K 10K 126K 16K 20K

Smooth
Darken

+12

() oo eo» or or or or or or or oGr oGP G0 eGP eGP eGP GP @GP e o
Speech

=12 | —
0 o= o= o

2
+12
0
-12

+12
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P4

D I I R 12

Warmth

WM SERIES

Brighten

12

+12

o
T

BN s —— - - E— - e EE O EE EE EE B B EE EE D EE S S D e EE O e e O e e .

Smile
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Vocal

[ ————— _12

2

-12

Acoustic Guitar

P9

Snare Drum
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P11

Loud

+12
0
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Telephone
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Vinyl Warmth

WM SERIES

Narrow Cut (8 kHz)

Narrow Cut (2.5 kHz)
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Acoustic Guitar Air
Air Boost
Mini-TV
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=12
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P22

+12 [T I e 12

Tape Hiss Reduction

Bathtub

-12

WM SERIES
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o
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Cardboard Tube
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Sizezie Cymbals
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Rap Drums Hype

Electric Guitar Bandlimit

+12 [ e
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P28
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Nasal

o
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Next-Door Neighbor

P30

Distant
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TO PURCHASE ADDITIONAL
PHONIC GEAR AND ACCESSO-
RIES

To purchase Phonic gear and optional
accessories, contact any authorized
Phonic distributor. For a list of Phonic
distributors please visit our website at
www.phonic.com and click on Get Gear.
You may also contact Phonic directly and
we will assist you in locating a distributor
near you.

SERVICE AND REPAIR

For replacement parts, service and repairs
please contact the Phonic distributor in
your country. Phonic does not release
service manuals to consumers, and advice
users to not attempt any self repairs, as
doing so voids all warranties. You can
locate a dealer near you at
http://www.phonic.com/where/.

WARRANTY INFORMATION
Phonic stands behind every product we
make with a no-hassles warranty.
Warranty coverage may be extended,
depending on your region. Phonic Corpo-
ration warrants this product for a minimum
of one year from the original date of
purchase against defects in material and
workmanship under use as instructed by
the user’s manual. Phonic, at its option,
shall repair or replace the defective unit
covered by this warranty. Please retain the
dated sales receipt as evidence of the date
of purchase. You will need it for any
warranty service. No returns or repairs will
be accepted without a proper RMA number
(return merchandise authorization). In
order to keep this warranty in effect, the
product must have been handled and used
as prescribed in the instructions accompa-
nying this warranty. Any tempering of the
product or attempts of self repair voids all
warranty. This warranty does not cover
any damage due to accident, misuse,
abuse, or negligence. This warranty is
valid only if the product was purchased
new from an authorized Phonic
dealer/distributor. For complete warranty
policy information, please visit
http://www.phonic.com/warranty/.

CUSTOMER SERVICE AND
TECHNICAL SUPPORT

We encourage you to visit our online help
at http://www.phonic.com/support/. There
you can find answers to frequently asked
questions, tech tips, driver downloads,
returns instruction and other helpful
information. We make every effort to
answer your questions within one business
day.

COMO COMPRAR EQUIPO ADICIONAL
Y ACCESORIOS DE PHONIC

Para comprar equipos y accesorios opcionales de
Phonic, péngase en contacto con cualquiera de los
distribuidores autorizados de Phonic. Para una lista
de los distribuidores de Phonic visite nuestra pagina
web en www.phonic.com y entre a la seccion Get
Gear. También, puede ponerse en contacto directa-
mente con Phonic y le ayudaremos a encontrar un
distribuidor cerca de usted.

SERVICIO Y REPARACION

Para refacciones de reemplazo y reparaciones, por
favor péngase en contacto con nuestro distribuidor
de Phonic en su pais. Phonic no distribuye manuales
de servicio directamente a los consumidores y, avisa
a los usuarios que no intenten hacer cualquier
reparaciéon por si mismo, haciendo ésto invalidara
todas las garantias del equipo. Puede encontrar un
distribuidor cerca de usted en
http://www.phonic.com/where/.

INFORMACION DE LA GARANTIA
Phonic respalda cada producto que hacemos con
una garantia sin enredo. La cobertura de garantia
podria ser ampliada dependiendo de su region.
Phonic Corporation garantiza este producto por un
minimo de un afio desde la fecha original de su
compra, contra defectos en materiales y mano de
obra bajo el uso que se instruya en el manual del
usuario. Phonic, a su propia opinion, reparard o
cambiara la unidad defectuosa que se encuentra
dentro de esta garantia. Por favor, guarde los recibos
de venta con la fecha de compra como evidencia de
la fecha de compra. Va a necesitar este comprobante
para cualquier servicio de garantia. No se aceptaran
reparaciones o devoluciones sin un nimero RMA
apropiado (return merchandise autorization). En
orden de tener esta garantia valida, el producto
debera de haber sido manejado y utilizado como se
describe en las instrucciones que acompafan esta
garantia. Cualquier atentado hacia el producto o
cualquier intento de repararlo por usted mismo,
cancelara completamente esta garantia. Esta
garantia no cubre dafios ocasionados por acciden-
tes, mal uso, abuso o negligencia. Esta garantia es
valida solamente si el producto fue comprado nuevo
de un representante/distribuidor autorizado de
Phonic. Para la informacién completa acerca de la
politica de garantia, por favor visite
http://www.phonic.com/warranty/.

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE
TECNICO

Le invitamos a que visite nuestro sistema de ayuda
en linea en www.phonic.com/support/. Ahi podra
encontrar respuestas a las preguntas mas frecuen-
tes, consejos técnicos, descarga de drivers, instruc-
ciones de devolucion de equipos y mas informacion
de mucho interés. Nosotros haremos todo el
esfuerzo para contestar sus preguntas lo antes
posible.
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